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BOWL BELL DNS-001/N. Electromechanical bell is designed for using in rooms with 230
V AC bell supply systems. Loudness: 85 dB. The steel bowl bell, lacquered (254 mm).

SCHALENGLOCKE KLINGEL DNS-001/N. Die elektromechanische Klingel ist fiir den
Einsatz in Innenrdumen vorgesehen, die mit einer Klingelinstallation mit einer Spannung
von 230 V AC ausgestattet sind. Lautstérke: 85 dB. Lackierte Schale aus Stahl (¢54 mm).
TIMBRE DE TAZA DNS-001/N. Electromecanico timbre estd destinado al uso en los
interiores con la instalacion de timbre de tension 230 V AC. Volumen: 85 dB. Taza lacada
o de acero (254 mm).

CAMPAINHA COM TEMPORISADOR DNS-001/N. Campainha electromecaanico esta
destinado para ser utilisado em compartimentos equipados com uma instalagao para a
campainha com uma tensao de 230 V AC. Volume: 85 dB. Esfera em ago envernizado
(254 mm).

AVERTISSEUR SONORE DNS-001/N. Electromécanique sonnerie est destiné a
I'utilisation dans les intérieurs équipés d'une installation de la sonnerie de la tension de
230 VAC. Force sonore: 85 dB. Calotte en acier, vernie (¢54 mm).

ISKOLACSENGO DNS-001/N. Elektromechanikai csengd csak a 230 V AC
aramellatassal mikodhet. Hangossag 85 dB. Lakkozott acél burkolat (654 mm).
CASOVY ZVONEK DNS-001/N. Elektromagneticky zvonek je uréen k poufiti
v mistnostech vybavenych zvonkovou instalaci s napétim 230 V AC. Hladina zvuku: 85
dB. Lakovana ocelova ozvucnice (254 mm).

CASOVY ZVONCEK DNS-001/N. Elektromagneticky zvonéek je uréeny na pouZitie v
miestnostiach vybavenych zvoncekovou instalaciou s napatim 230 V AC. Hladina zvuku:
85 dB. Lakovana ocelova ozvucnica (254 mm).

SU LAIKO NUSTATYMU SKAMBUTIS DNS-001/N. Elektromechaninis skambutis
yra skirtas naudoti patalpose. Kuriose skambucio instaliacija yra su 230 V AC jtampa.
Garsumas: 85 dB. Lakuota plieniné korpuso dalis (254 mm).

KAUSA ZVANS DNS-001/N. Elektromehaniskais zvans ir domats imantosanai telpas.
Kuras ir uzstadita zvana instalacija ar spriegumu 230 V AC. Skalums: 85 dB. Lakots
térauda kauss (54 mm).

KUPLIGA UKSEKELL DNS-001/N. Elektrimehaaniline uksekell on moeldud kasutama
seespool ruume. Varustatud kellainstallatsiooniga. Pingega 230 V AC. haale tugevus: 85
dB. Lakiga kaetud terasest kuppel (254 mm).

ZVONEC S KAPO DNS-001/N. Elektromehanski zvonec je namenjen za uporabo v
prostorih. Ki so opremljeni z napeljavo za zvonec z napetostjo 230 V AC. Glasnost: 85
dB. Lakirana jeklena kapa (254 mm).

SONERIE TEMPORALA DNS-001/N. Electromecanic sonerie este prevazut pentru a
fi folosit in Tncaperi echipate cu instalatia pentru sonerii cu o tensiune de 230 V AC.
Intensitatea sunetului : 85 dB. Calota din otel lacuit (¢54 mm).

3BbHEL, YALLA DNS-001/N. EnekTpoMexaHUYHWST 3BLHEL, € MpepHasHayeH 3a
13non3saHe B nomelleHusi. CHaBaeHM cbe 3BbHYEBa MHCTanaums ¢ Hanpexerue 230 V
AC. Cuna Ha 3Byka: 85 dB. 6osancaHa cTomaHeHa yawa (254 mm).

@ 3BOHOK C YALUEN DNS-001/N. 3riekTpomMexaHuyeckmii 3BOHOK NpeaHasHayeH aAns

1CMonb3oBaHUs B nomelLieHnsix. OBopynoBaHHbIX YCTaHOBKOW 3BOHKA C HampshkeHMeM

230 V AC. 'pomkocTb: 85 dB. IakvpoBaHHas cranbHas yalia (254 Mm).

[3BIHOK YALUKOBUM DNS-001/N. enektpomexaHiuHmii A3BIHOK MpU3HaueHuit ans

BXVMBaAHHS B MPUMILLEHHSX 0BnaaHeHnx A3BIHKOBOI iHCTansLito 3i Hanpyroto 230 V AC.

TyuHicTb: 85 dB. JlakoBaHa cTanesa yallka (254 Mm).

KOYAOYNI ME AZMIAA DNS-001/N. hAektpopnyaviké Koudouvi yKovyk Trpoopiletal yia

Xpron o€ xwpoug eEomAiopévoug pe eykardataan koudouviol pe Taon 230 V AC. éviaon

fxou: 85 dB. Aakapiopévn aoTrida amo xdAuBa (254 mm).
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230 V AC/15 VA;IP20 @ C € [ H[ E
EN 60335-1

Weight: 0,142 kg

Registered design ~ Made in EU @ g?h L’l‘\)

©Zamel "

The Declaration of Conformity is on our Website www.zamel.com
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BOWL BELL

DNS-001/N

230 VAC

loudness volume adjustment loudness ~ 85 dB

easy mounting

www.zamel.com
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BOWL BELL
DNS-001/N

Main features:
o electromechanical bell is designed for using in rooms with 230 V AC bell

supply systems,
loudness: 85 dB,

o the steel bowl bell, lacquered (254 mm).

MOUNTING INSTRUCTION

1.
2.

Hw

9.

10.
1.
12.

A qualified electrician should mount the bell.

It is reco mmended to use 0,5 mm? and 2,5 mm?, 300/500 V insulation
voltage wires for the bell electrical system. The wire type should be
appropriate for local circumstances.

The bell is powered by 230 V AC mains.

It is necessary to prevent a phase wire against shortcuts and overloads by
means of an overcurrent switch or a safety fuse with an appropriate rated
current and electrical characteristic.

In necessary to disconnect 230 V AC mains before you connect the
bell. Check if there is no voltage between power leads by means of an
appropriate gauge.

Remove the bell cover by means of a screwdriver. In is necessary to release
the cover catch.

Drill the mounting holes in the wall and insert studs into the holes. The hole
spacing should be the same as in the bell base.

Lead the bell wires through the hole in the bell base and screw the base
on to the wall by means of the appropriate screws. Mount the bell base
carefully; in particular, check if it is mounted vertically in a proper way.

Strip the bell electrical system wire ends insulation (approximately 10 mm in
length) and connect the wires to appropriate terminals.

Place the bell cover again and switch 230 V AC mains on.

Press the bell push button to check if the bell operates properly.

If necessary, adjust the bell loudness by means of turning the bell bowl.

NOTE! Check if there is no voltage between power leads before you
remove the chime cover!

The Declaration of Conformity is on our Website www.zamel.com
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SCHALENGLOCKE KLINGEL
DNS-001/N

Sondermerkmale:

die elektromechanische Klingel ist fir den Einsatz in Innenrdumen
vorgesehen, die mit einer Klingelinstallation mit einer Spannung von 230 V
AC ausgestattet sind,

Lautstarke: 85 dB,

lackierte Schale aus Stahl (854 mm).

MONTAGEANWEISUNG

1.

2.

P w

9.
10.

1.
12.

Es empfiehlt sich, dass die Montage von einer Person mit entsprechenden
Qualifikationen und Berechtigungen durchgefiihrt wird.

Die Anlage sollte mit einer Leitung von einem Durchmesser von 0,5 mm? bis
2,5 mm? und einer Isolierungsspannung von min. 300/500 V, als auch einem
zu den Einsatzbedingungen passenden Leitungstyp ausgefiihrt werden.
Die Klingel wird mit einer Netzspannung von 230 V AC versorgt.

Die Phasenleitung der Klingelanlage sollte vor Kurzschluss- und
Uberlastungsfolgen ~ mit  Hilfe  eines  Uberschussstromschalters,
Schmelzsicherung  entsprechend  gewahlten  Charakteristik ~ und
Nennstromwert abgesichert werden.

Vor Beginn der Anschlusstatigkeiten, die die Klingelanlage versorgende
230 V AC Spannung abschalten. Man sollte sich mit Hilfe eines geeigneten
Messgerates vergewissern, dass die Anlage spannungslos ist.

Den Deckel der Klingel mit Hilfe eines flachen Schraubendrehers abnehmen,
durch Anheben des Deckel-Federhakens.

Die Montagestelle der Klingel an der Wand markieren und zwei Locher
bohren, die den Montagedffnungen in der Klingelunterlage entsprechen. In
die Locher Spanndiibel einsetzen.

Durch die Offnung in der Klingelunterlage die Leitungen der Klingelanlage
durchfiihren und die Unterlage befestigen, indem man Montageschrauben
in die Spanndlbel einschraubt. Man sollite die korrekte Montageart der
Klingelunterlage beachten, insbesondere deren vertikale Lage.

Die Enden der Anlageleitungen auf einer Lange von 10 mm abisolieren und
an die entsprechenden Kle mmen anschlieRen.

Klingeldeckel anlegen und die die Klingelanlage versorgende 230 V AC
Spannung einschalten.

Den Klingelbetrieb durch Driicken der Klingeltaste priifen.

Falls nétig, die Lautstarke der Klingel durch Drehen der Glockenschale
einstellen.

ACHTUNG! Vor dem Abnehmen des Deckels sollte man sich i mmer
vergewissern, dass die Klingelanlage spannungslos ist.

Konformitatserkldrung auf der Internetseite www.zamel.com
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TIMBRE DE TAZA
DNS-001/N

Caracteristicas:

e electromecanico timbre estd destinado al uso en los interiores con la
instalacion de timbre de tension 230 V AC,

e volumen: 85 dB,

o tazalacada o de acero (254 mm).

INSTRUCCION DE MONTAJE

1. Serecomienda que la instalacién del timbre hiciera una persona cualificada
y con permisos adecuados.

2. Paralainstalacion se debe usar un cable de diametro de entre 0,5 mm?y 2,5

mm?y de tension y aislamiento min. 300/500 V, y de tipo correspondiente a

las condiciones de uso.

El timbre es alimentado por la tensién de red de 230 V AC.

El cable de fase de la instalacion del timbre deberia estar protegido

contra los efectos de cortocircuito y sobrecarga, gracias al interruptor de

sobrecarga o el fusible adecuados y con el valor de la corriente nominal
correspondiente.

5. Antes de empezar la conexion hay que desconectar la corriente 230 V AC
que alimenta la instalacion del timbre. Usando el dispositivo adecuado hay
que asegurarse que en el circuito del timbre no hay corriente.

6. Quitar la tapa del timbre con un destornillador plano, levantando la pestafia
de la tapa.

7. Escoger el punto en la pared donde se va a instalar el timbre, hacer dos
agujeros que correspo.

8. Pasar los cables de la instalacién del timbre a través del agujero hecho en
su base y fijarla apretando los tornillos que metemos en los tacos. Hay que
fijarse en el modo correcto del montaje de la base del timbre, sobre todo en
su posicion vertical.

9. Aislar las puntas de los cables, de largo aprox. 10 mm y conéctalos a los
bornes correspondientes.

10. Colocar la tapa del timbre y conectar la tensién 230 V AC que alimenta el
circuito del timbre.

11. Verificar el funcionamiento del timbre pulsando el boton del timbre.

12. En caso de necesidad, regular el volumen del timbre girando la taza del
timbre.

P w

jOJO! Siempre antes de quitar la carcasa del timbre hay que asegurarse de
que la corriente esta cortada en el circuito.

La declaracion de la compatibilidad esta disponible en la pagina web www.
zamel.com

DNS-001_N_inter.indd 6-7

&

CAMPAINHA COM TEMPORISADOR
DNS-001/N

Dados carecteristicos:

e campainha electromecaanico estd destinado para ser utilisado em
compartimentos equipados com uma instalagdo para a campainha com
uma tensado de 230 V AC,

e volume: 85 dB,

o esfera em ago envernizado (254 mm).

INSTRUGAO PARA MONTAGEM

1. Recomenda-se, para que a montagem seje feita por um professional com a
adequada qualificagdo e autorizagdo

2. A instalagdo devera ser feita com um fio com secgédo de 0,5 mm? até

2,5 mm?, com um isolamento da tensdo min. 300/500 V e adequado as

condigdes da utilisagdo do modelo.

A campainha é alimentada por uma tens&o da rede de 230 V AC.

O fio da faze da instalagdo da campainha devera ser protegido contra o

corte-circuito e sobrecargas usando disjuntores contra sobretenséo ou

fusiveis fundentes com as caracteristicas e o valor da tenséo nominal
equivalentes.

5. Antes de iniciar as actividades para a ligago, desligar a tensdo de 230 VAC
que alimenta a instalagdo da campainha. Devera assegurar-se com ajuda
de um aparelho de medi¢ao adequado, que a instalagdo da campainha esta
sem tenséo.

6. Remover a tampa da campainha com ajuda de uma chave de fenda lisa,
aliviando os encaixes da tampa.

7. Escolher o lugar para montagem da campainha na parede, abrir dois furos,
equivalentes aos furos de montagem da base da campainha e introduzir
neles as buchas de espansao.

8. Passar os fios da instalagdo da campainha pelos furos na base e fixar a
base aperatando os parafusos nas buchas de espansdo previamente
encaixadas. Devera prestar atengdo na montagem correcta da base da
campainha, em especial 0 ajustamento na posigéo vertical.

9. Isolar num comprimento de 10 mm as terminais dos fios da instalagéo da
campainha e ligar aos respectivos encaixes.

10. Colocar a tampa da campainha e ligar a tenséo de 230 V AC que alimenta
a instalagdo da campainha.

11. Testar o funcionamento da campainha pressionando o botdo de chamadas.

12. Em caso de necessidade regular o volume da campainha rodando o topo
da campainha

o

ATENGAO! Sempre antes de remover a tampa da campainha certifique-se,
que a instalagdo da campainha esta num estado sem tenséo.

Certificado de fidelidade acessivel no site www.zamel.com
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AVERTISSEUR SONORE
DNS-001/N

Caractéristiques:

o ¢électromécanique sonnerie est destiné a l'utilisation dans les intérieurs
équipés d’une installation de la sonnerie de la tension de 230 V AC,

e force sonore: 85 dB,

o calotte en acier, vernie (254 mm).

INSTRUCTION DE MONTAGE

1. Il est reccomandé que linstallation de la sonnerie soit effectuée par une
personne ayant les compétences et les droits convenables.

2. VLinstallation doit étre effectuée a I'aide d’un cable a la coupe de 0,5 mm?

jusqu'a 2,5 mm? d’une tension d’isolation min. 300/500 V et d’un type

approprié aux conditions d’application.

La sonnerie est alimentée de la tension de réseau de la valeur de 230 V AC.

Le cable de phase de I'installation de la sonnerie doit étre protégé contre les

consequences des court-circuits et des surcharges a I'aide d’un disjoucteur

a maximum de courant ou d’'un coupe-circuit a fusible aux caractéristiques

et la valeur du courant nominal convenablement adaptés.

5. Avant de procéder a l'installation il faut couper la tension 230 V AC
alimentant I'installation de la sonnerie. |l faut s’assurer, a I'aide d’'un appareil
de mésure convenable, que l'installation de la sonnerie est a I'état sans
tension.

6. Enlevezle couvercle de la sonnerie a I'aide d’un tournevis plat, en soulevant
le crabot du couvercle.

7. Indiquez 'emplacement du montage de la sonnerie sur le mur, effectuez
deux trous correspondants aux trous de montage dans la base de la
sonnerie et y installez les chevilles expansibles.

8. Passez les cables de l'installation de la sonnerie par le trou dans la base
de la sonnerie et fixez la base, en vissant les vis aux chevilles expansibles,
installées préalablement. Il faut faire attention au montage correct de
la base de la sonnerie, et en particulier de sa position dans la direction
verticale.

9. Enlevez l'isolation des extrémités des cables de I'installation de la sonnerie
a la longueur de 10 mm et branchez — les aux bornes convenables.

10. Remettez le couvercle de la sonnerie sur place et branchez la tension 230
V AC d'alimentation de la sonnerie.

11. Vérifiez le fonctionnement de la sonnerie en appuyant le bouton de la
sonnerie.

12. Si c'est nécessaire efféctuer le réglage de la force sonore en tournant la
calotte de la sonnerie.

P w

ATTENTION! A chaque fois quand vous voulez enlever le couvercle de la
sonnerie, il faut bien s’assurer si I'installation de la sonnerie est dans I'état
sans tension!

La déclaration de conformité ou sur le site Internet www.zamel.com
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ISKOLACSENGO
DNS-001/N

Jellemzok:

o elektromechanikai csengd csak a 230 V AC aramellatassal mikddhet,
e hangossag 85 dB,

o lakkozott acél burkolat (254 mm).

FELSZERELESI UTAS iTAS

1. Ajanlott, hogy a cséngét olyan személy szerelje be, aki rendelkezik
megfeleld képzetséggel és engedéllyel.

2. Atelepitéshez 0,5 mm? - tél 2,5 mm? - ig atmérdjii vezetéket hasznaljunk,

melynek szigetelési fesziltsége min. 300/500 V és megfelelé az adott tipus

paramétereinek.

A csengét 230 V AC halézati fesziiltséggel taplalhato.

A csongd fazis vezetékét a rovidzarlattél és tulterheléstél megszakitd

kapcsoldval vagy az aramerésségnek megfeleléen kivalasztott hengeres

biztositékkal kell védeni.

5. Abeszerelést megel6z6en vegyik le a 230 V AC feszilltséget a késziiléket
taplalé vezetékrdl. Ellenérizze megfelelé mérékésziilék segitségével, hogy
a vezetékben nincs aram.

6. Tavolitsa el a cséngd burkolatat, lapos csavarhizo segitségével
felfeszithetd a burkolat teteje.

7. Hatarozzuk meg a rogzités helyét a falon, furjunk két lyukat, melyek
megfelelnek a csdngd alapjaban 1évé lyukaknak, és helyeziink tipliket a
falon Iévd lyukakba.

8. Acsengé burkolataban 1évé lyukakon kdsslik be a vezetéket, majd rogzitsiik
fel a falra a cs6ngd alapjat a csavarok segitségével, melyeket az el6zéleg
elhelyezet tiplikbe csavarunk. A telepitésnél figyeljink a csengd alapjanak
helyes elhelyezésére, kiildndsképpen arra, hogy vizszintében legyen.

9. Tavolitsuk el a vezetékek végérdl 10 mm hosszan a szigetelést, és
kapcsoljuk 6ket a megfeleld csatlakozévégekbe.

10. Tegylk fel a csengd burkolatat és kapcsoljuk vissza a 230 V AC halozati
feszliltséget .

11. A gomb lenyomasaval ellenérizziik a csengd miikddését.

12. Szikség esetén a csengdfej elforgatasaval is végezhetlink hangerd
szabalyozast.

Hw

FIGYELEM! A burkolat eltavolitasa el6tt mindig gy6z6djon meg arrol, hogy
a késziilék le van kapcsolva a halézati fesziiltségrol.

A megfeleléségi tantsitvany a weboldalon talalhaté
wwww.zamel.com
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CASOVY ZVONEK
DNS-001/N

Charakteristické vlastnosti:

o elektromagneticky zvonek je ur€en k pouziti v mistnostech vybavenych
zvonkovou instalaci s napétim 230 V AC,

e hladina zvuku: 85 dB,

o lakovana ocelova ozvuénice (54 mm).

NAVOD K MONTAZI

1. Doporucujeme, aby montaz zvonku provedla osoba s pfislusnymi
kvalifikacemi a opravnénim.

2. Obvody elektrické instalace by méli byt vyhotoveny z kabelu vyhovujiciho

danym podminkam, s prifezem od 0,5 mm? do 2,5 mm? a s jmenovitym

napétim 300/500 V.

Zvonek je napajen sitovym napétim 230 V AC.

Fazova Zila zvonkové elektroinstalace musi byt zabezpecena pied

zkraty a pfetizenim pFislusnym jisticem nebo tavnou pojistkou s vhodnou

charakteristikou a hodnotou jmenovitého proudu.

5. Pred pfipojenim zvonecku nejdfive odpojte napdjeci napéti 230 V AC. S
pomoci vhodného méficiho pfistroje se pfesvédcte, zda zvonkova instalace
neni pod napétim.

6. Plochym Sroubovakem vypacte zapadku krytu a kryt zvonku sundejte.

7. Na sténé zvolte misto montaZe zvonku, navrtejte dva otvory presné
zodpovidajici montaznim otvorlm zvonku a viozte do nich rozpérné
hmozdinky.

8. Otvorem v zakladové ¢asti zvonku pFelozte kabely zvonkové elektroinstalace
a celou zakladovou Cast zvonku pfipevnéte pomoci Sroubd vloZenych
do rozpémych hmozdinek. Vénujte pfitom pozornost spravné montazi
zakladové Casti zvonku, zejména tomu, aby byl zvonek ve svislé poloze.

9. Z elektroinstalacnich kabell na délce asi 10 mm odstrarite izolaéni vrstvu
a kabely pfipevnéte pfislusnymi svorkami.

10. Kryt zvonku vratte na plvodni misto a zapnéte napéajeci napéti 230 V AC
zvonkové elektroinstalace.

11. Stlacenim zvonkového tlacitka zkontrolujte spravnou ¢innost zvonku.

12. V pfipadé potieby nastavte hlasitost zvonku ota€enim jeho rezonatoru.

Hw

POZOR! Pied kazdym odstranénim krytu zvonku se nejdrive presvédcte,
zda neni zvonkova elektroinstalace pod napétim!

Prohlaseni o shodé se nachazi na internetové strané
www.zamel.com
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CASOVY ZVONCEK
DNS-001/N

Charakteristické vlastnosti:

o elektromagneticky zvoncek je uréeny na pouzitie v miestnostiach vybavenych
zvoncéekovou instalaciou s napatim 230 V AC,

o hladina zvuku: 85 dB,

o lakovana ocelova ozvuénica (254 mm).

NAVOD NA MONTAZ

1. Odporu¢ame aby montdZz zvonceka vykonala osoba s prislusnymi
kvalifikaciami a opravneniami.

2. Obvody elektrickej instalacie by mali byt vyhotovené z kabla vyhovujiceho

podmienkam, s prierezom od

0,5 mm?2 do 2,5 mm? a s menovitym napatim 300/500 V.

Zvongek je napajany sietovym napatim 230 V AC.

Fazova zila zvontekovej elektroinstalacie musi byt zabezpecenad pred

skratmi a pretaZzenim nadprudovym istiCom alebo tavnou poistkou

s prisluSnou charakteristikou a hodnotou menovitého prudu.

5. Pred pripojenim zvonceka najskdr odpojte napatie 230 V AC zvonéekovej

elektroinstalacie. Pomocou prislusného meracieho pristroja sa presvedcte,

Ze zvoncekova elektroinstalacia nie je pod napatim

Plochym skrutkovaom vypacte zapadku krytu a kryt zvon¢eka odstrarite.

Na stene zvolte miesto montaze zvonéeka, navftajte dva otvory presne

zodpovedajice montaznym otvorom zvonceka a vlozZte do nich rozperné

hmozZdinky.

8. Otvorom v zakladovej Casti zvonceka preloZzte kable zvondekovej
elektroindtalacie a celt zakladovu Gast zvonéeka pripevnite pomocou
skrutiek vloZenych do rozpernych hmozdiniek. Venujte pritom pozornost
spravnej montazi zakladovej asti zvonceka, predovsetkym vSak tomu, aby
bol zvonéek v zvislej polohe.

9. Z elektroinstalaénych kéblov na dizke asi 10 mm odstrarite izolaént vrstvu
a kable pripevnite prisluSnymi svorkami

10. Kryt zvonéeka vratte na jeho miesto a zapnite napajanie 230 V AC
zvoncekovej elektroinstalacie.

11. Stlacenim zvoncekového tlacidla skontrolujte spravnu ¢innost zvonceka.

12.V pripade potreby nastavte hlasitost zvonceka otaanim jeho rezonatora.

o

No

POZOR! Pred kazdym odstranenim krytu zvonceka sa najskor presvedcte,
¢i zvonéekova elektroinstalacia nie je pod napéatim!

Vyhlasenie o zhode sa nachadza na internetovej strane
www.zamel.com

31.08.2015 09:26
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SU LAIKO NUSTATYMU SKAMBUTIS
DNS-001/N

Charakteringi pozymiai:

o elektromechaninis skambutis yra skirtas naudoti patalpose, kuriose
skambucio instaliacija yra su 230 V jtampa,

e garsumas: 85 dB,

o lakuota plieniné korpuso dalis (254 mm).

MONTAZO INSTRUKCIJA

1. Patariama, kad skambucio montavimg atlikty asmuo su atitinkamomis
kvalifikacijomis ir jgaliojimais.

2. Instaliacija turéty bati atlikta su laidu: nuo 0,5 mm? iki 2,5 mm?, kur izoliacijos
jtampa yra 300/500 V ir atitinkamu tipu pritaikytu prie naudojimo salygy.

3. Skambutis yra maitinamas tinkline jtampa: 230 V AC.

4. Skambucio instaliacijos fazinis laidas turéty bati bati apsaugotas nuo
trumpujy sujungimy ir perkrovy su srovés nuotekio isjungiklio pagalba arba
saugiklio su atitinkamai pritaikyta charakteristika ir pastovia elektros srovés
verte.

5. Prie$ prijungima atjunk 230 V AC jtampa, kuri maitina skambucio instaliacija.
Isitikink su atitinkamu matavimo prietaisu, kad skambucio instaliacijoje
neteka jokia elektros srové.

6. Nuimk skambucio dangg ploksCio atsuktuvo déka, atlenkiant dangcio
priekabe.

7. Nustatyk skambucio montavimo vietg sienoje, padaryk dvi angas,
atitinkancias montavimo angoms, kurios yra skambucio pagrinde ir jdék |
jas jlaidus.

8. Perangg kurj yra skambucio pagrinde perdék skambucio instaliacijos laidus
ir pritvirtink pagrindg, jsukant sraigtus i jau ank$¢iau patalpintus jlaidus.
Reikia atidziai montuoti skambucio pagrinda. Montuoti taip, kad bty
vertikalioje pozicijoje.

9. lzoliuok skambucio izoliacijos laidy galines 10 mm ilgyje ir prijunk jas prie
atitinkamy gnybty.

10. Uzdék skambucio danga ir prijunk 230 V AC jtampa, kuri maitina skambucio
instaliacijg.

11. Patikrink ar skambutis veikia, paspausk skambucio mygtuka.

12. Esant reikalui nustatyk skambucio garsuma pasukant skambucio virSuting
dalj (taure).

DEMESIO! Pries skambuéio dangos nuémima visada patikrink ar
skambucio instaliacijoje néra elektros sroveés!

Taisyklingo veikimo deklaracija yra internetiniame puslapyje
www.zamel.com

DNS-001_N_inter.indd 12-13
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KAUSA ZVANS
DNS-001/N

Raksturigas Tpasibas:

o elektromehaniskais zvans ir domats imantoSanai telpas, kuras ir uzstadita
zvana instalacija ar spriegumu 230 V AC,

e skalums: 85 dB,

o lakots térauda kauss (854 mm).

MONTAZAS INSTRUKCIJA

1. Ir ieteicams, lai zvana montaZzu veica persona, kurai ir atbilstoSas
kvalifikacijas un atlaujas.

2. Uzstadi$ana ir javeic ar vadu ar griezumu no 0,5 mm? lidz 2,5 mm? ar

izolacijas spriegumu min. 300/500 V un izmanto$anas nosacijumiem

atbilstosu tipu.

Zvans ir barots ar tikla spriegumu 230 V AC.

Zvana iekartas fazes vadam ir jabat aizsargatam no Tsslégumu un parslodzu

sekam ar liekas jaudas droSinataju vai kisto$o dro$inataju ar atbilstoSi

izveleto raksturu un nominalstravu.

5. Pirms ieslégSanas darbibas izslégt spriegumu 230 V AC barojo$u zvana

iekartu. Ir japarliecinas ar attiecigas mérisanas ierices palidzibu, ka zvana

iekarta atrodas miera stavoklr.

Nonemt vaku no zvana ar plakanu skrivgriezi, aizkerot vaka aki.

Apzimét zvana montazas vietu uz sienas, izurbt divus caurumus, atbilstosi

montazas caurumiem zvana pamatné un ievietot tajos nosprau$anas

mietinus.

8. Caur caurumu zvana pamatné parlikt zvana iekartas vadus un piestiprinat
pamatni, ieskrivéjot skrives uz iepriek§ ievietotiem nosprausanas
mietiniem. Vajad pievérst uzmanibu uz pareizo zvana pamatnes montazas
veidu, it Tpasi tas izkartoSanu horizontala veida.

9. Izoléet zvana iekartas vadu galus uz 10 mm garuma un pieslégt tos pie
attiecigam spiléem.

10. Uzlikt zvana vaku un ieslégt spriegumu 230 V AC, barojoSu zvana iekartu.

11. Parbaudit zvana darbibu piespiezot zvana pogu.

12. NepiecieSamibas gadijuma veikt zvana skaluma regulaciju apgriezot zvana
uzvazni.

Hw

No

UZMANIBU! Pirms zvana vika nonemsanas vienmér parliecinaties, ka ir
miera stavoklis!

Atbilstibas deklaracija atrodas Interneta lappusé www.zamel.com

31.08.2015 09:26
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KUPLIGA UKSEKELL
DNS-001/N

Iseloomustavad tunnusjooned:

o elektrimehaaniline uksekell on mdeldud kasutama seespool ruume,
varustatud kellainstallatsiooniga, pingega 230 V AC,

o héaéle tugevus: 85 dB,

o lakiga kaetud terasest kuppel (254 mm).

MONTAAZI INSTRUKTSIOON

1. On soovitatud, et kella montaazi sooritaks vastavate kvalifikatsioonidega ja
volitustega isik

2. Montaaz tuleb labi viia kaabli 1abildiguga alates

0,5 mm? kuni 2,5 mm? ning isolatsiooni vastupidavusega miinimum 300/500

V. Peab olema kohaldatud kohaliku tingimustele.

Kell on toitlustatud vahelduvavooluvérgu 230 VV AC vaartusega.

Kella toitev faasijuhe peab olema kaitstud lihise ja tlekoormuse tagajérje

tulemuste eest, kasutades selle jaoks selektiivkaitselulitit véi sulavkaitset,

vastavalt valitud karakteristikuga ja nominaalvoolu vaartusega.

5. Enne seadmistiku installeerimise alustamist, vélja liilitada kella juurdetuleva
toitepinge 230 V AC. Oigepérase seadme anduriga iilekontrollida, et kella
vooluahelas puudub ohtlik tddpinge.

6. Eemaldada kella Glemise katte lameda kruvikeeraja abil, liigutades katte
kinnitust.

7. Maérata kella kinnitamise koht seinapeal, puurida kaks kinnitusava,
mis vastaksid kinnitusavadele kella aluse pdhjas ja paigutada nendes
kinnitusttidblid.

8. Kellakorpuse pdhjas olevast august labi viia toitekaabel ja jargnevalt
kinnitada ja&davalt alus seina kiilge, keerates kruvid eelnevalt paigutatud
tuublitesse. Tuleb tahelepanu pddrata digele kellaaluse montaaZile, eriti
selle vertikaalsuuna paigutusele.

9. Maha votta kellainstallatsiooni juurde kuuluvate kaablite otsades olev
isoleermaterjali 10 mm ulatuses ja ihendada vimased vastavate kle mmide
alla.

10. Katta kell kattekaanega ja sisse lilitada toite voolu, 230 V AC, millega on
pingestatud kella seade.

11. Kontrollida kella td6tamise 6igsust vajutades kellanupule.

12. Vajaduse korral sooritada kellaheli tugevuse reguleerimist pddrates
kellakupli osa.

> w

TAHELEPANU! Alati, enne kella katte maha vétmist tuleb eelnevalt
veenduda, et kella toitesiisteemis puudub ohtlik toitepinge.

Vastavuse Deklaratsioon asub interneti lehekiiljel www.zamel.com

DNS-001_N_inter.indd 14-15

ZVONEC S KAPO
DNS-001/N

Znacilne lastnosti:

o elektromehanski zvonec je namenjen za uporabo v prostorih, ki so opremljeni
z napeljavo za zvonec z napetostjo 230 V AC,

o (glasnost: 85 dB,

o lakirana jeklena kapa (254 mm).

NAVODILO ZA MONTAZO

1. Priporo¢amo, da montazo zvonca opravi oseba z ustreznimi kvalifikacijami
in pooblastili.

2. InStalacija mora biti opravljena z vodnikom s premerom od 0,5 mm? do 2,5

mm? z napetostjo izolacije min. 300/500 V in tipom, primernim za pogoje

uporabe.

Zvonec se napaja z omrezno napetostjo z vrednostjo 230 V AC.

Fazni vodnik napeljave za zvonec mora biti za$€iten pred posledicami kratkih

stikov in preobremenitev s pomocgjo prenapetostnega stikala ali po¢asne

varovalke s primernimi znacilnostmi in vrednostjo nazivne napetosti.

5. Preden se lotite postopka priklju¢evanja izkljuCite napetost 230 V AC,
ki napaja napeljavo za zvonec. S pomocjo ustrezne merilne naprave se
prepricajte, ali je v napeljavi za zvonec breznapetostno stanje.

6. Snemite pokrov zvonca s pomocjo ploskega izvijaca, tako da privzdignete
zasko¢nik pokrova.

7. DoloCite mesto na steni, kamor boste montirali zvonec, izvrtajte dve odprtini,
ki ustrezata montaznim odprtinam v podlagi zvonca, in vstavite vanje zidna
vlozka.

8. Skozi odprtino v podlagi zvonca potegnite vodnike napeljave za zvonec in
pritrdite podlago, tako da privijete vijake v predtem vstavljena zidna vloZka.
Pozorni bodite na pravilen na¢in montaZe podlage zvonca, $e posebej na to,
da jo boste poloZili v navpiéni smeri.

9. Odstranite izolacijo na koncih vodnikov napeljave za zvonec na dolzini 10
mm in ju prikljuite na ustrezni priklju¢ni sponki.

10. Namestite pokrov zvonca in vkljucite napetost 230 V AC, ki napaja napeljavo
za zvonec.

11. Preverite delovanje zvonca, tako da pritisnete na stikalo zvonca.

12. Po potrebi nastavite glasnost zvonca tako, da obrnete kapo zvonca.

P w

POZOR! Preden snamete pokrov zvonca, vedno preverite, ali je v napeljavi
za zvonec breznapetostno stanje!

Izjava o skladnosti se nahaja na spletni strani www.zamel.com

31.08.2015 09:26



SONERIE TEMPORALA
DNS-001/N

Trasaturi caracteristice:

e electromecanic sonerie este prevazut pentru a fi folosit in incaperi echipate
cu instalatia pentru sonerii cu o tensiune de 230 V AC,

o intensitatea sunetului: 85 dB,

o calota din otel lacuit (¢54 mm).

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

1. Serecomanda ca montajul soneriei sa fie realizata de cétre o persoana care
poseda calificari si competente corespunzatoare.

2. Instalarea trebuie sa fie realizata cu ajutorul unui cablu cu un diametru de

la 0,5 mm? pana la 2,5 mm? cu o tensiune a izolatiei de min. 300/500 V si

corespunzator cu conditiile tip de punere in aplicare.

Soneria este alimentata cu o tensiune de retea cu valoare de 230 V AC.

Conductorul de faza a instalatiei soneriei trebuie sa fie protejat impotriva

scurtcircuitelor i a suprasarcinilor cu ajutorul comutatorului pentru

suprasarcini sau a sigurantei fuzibile cu caracteristici alese in mod
corespunzator si valoarea nominala a curentului corespunzatoare.

5. Inainte de Tnceperea operatiunilor de racordare, trebuie deconectata
tensiunea de 230 V AC care alimenteaza instalatia soneriei. Trebuie sa
va asigurati ca, cu ajutorul instrumentului de masurare corespunzator, in
instalatia soneriei nu exista tensiune.

6. Indepartati capacul soneriei cu ajutorul unei surubelnite plate, prin ridicarea
ramificatiei capacului.

7. Stabiliti unde, pe perete, va fi montata soneria, realizati doua orificii, care vor
corespunde orificiilor de montaj care se afla in placa de baza a soneriei si
fixati in ele bolturile atasate.

8. Prin orificiul care se gdseste in placa de baza a soneriei trebuie trecute
cablurile instalatiei soneriei si apoi trebuie prinsa placa de baza, insuruband
suruburile cu cap crestat in bolturile prinse anterior. Trebuie sa luati in
vedere modul corect de montare a placi de baza a soneriei, in primul rand in
ceea ce priveste fixarea acesteia in directia verticala.

9. Dati jos elementele izolatoare care se gasesc pe capetele cablurilor
instalatiei soneriei pe o lungime de 10 mm si prindeti-le in dispozitivele de
prindere corespunzatoare.

10. Puneti la loc capacul soneriei si conectati tensiunea de alimentare de 230 V
AC care alimenteaza instalatia soneriei.

11. Verificati daca soneria functioneaza prin apasarea butonului soneriei.

12. In caz de nevoie trebuie realizata reglarea intensitatii sunetului prin rotirea
butonului soneriei.

> w

ATENTIE! intotdeauna inainte de inlaturarea capacului soneriei trebuie si
va asigurati ca, nu exista tensiune in instalatia de alimentare a soneriei.

Declaratia de conformitate se gaseste pe pagina www.zamel.com
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3BBHEL YALLA
DNS-001/N

XapaKTepuCTU4HU KayecTBa:

® erekTpOMEXaHWYHWAT — 3BbHEL, e MpegHasHayeH 3a  u3nonsgaHe B
nomelleHus, CcHaboeHM CbC 3BbHYEBA MHCTanmauus C  HampexeHue
230 VAC,

® cuna Ha 3Byka: 85 dB,

6osiaucaHa cTomaHeHa Yalua (954 mm).

WHCTPYKLINA 3A MOHTAX

1. TMpenopbysa ce MOHTaXa Ha 3BbHELIA fja Ce U3BBbPLLM OT KBanUduLMpaHo nuue.

2. WHcTanauwsTta cneaga Aa ce N3BbPLUN C MOMOLLTA Ha kaben cbe ceyerme oT 0,5

mm? 0 2,5 mm? ¢ HanpexkeHue Ha u3onaumsta min. 300/500 V v Tun, cboTBETEH

33 YCrOoBMSITA Ha U3NON3BaHe.

3BbHeLbT e 3axpaHBaH oT Hanpexenne 230 V AC ot enekTpudeckata Mpexa.

$asoBNAT NPOBOAHMK Ha 3BbHYEBATa WHCTanauus cnegsa Aa Gbae 3awmTeH

OT MOCNeACTBUSITA OT KbCW CbeAMHEHUS! W MPeHaToBapBaHUs C NoMoLyTa Ha

aBTOMATMYeH W3KMioYBaTen 1nu npeanasuten (ByLwoH) ¢ noaxoaswo n3dpaHa

XapaKTepuCTUKa W CTOMHOCT Ha HOMUHANHMS TOK.

5. MMpeom 3ano4saHe Ha paboTuTe MO CBbP3BaHe Ha WHCTanauusTa criedsa fa
u3knounTe Hanpexerueto ot 230 V AC, 3axpaHBalLo 3BbHYEBATA MHCTanaums.
C nowmoluTa Ha NOAXOAsiLy M3MepBaTeneH ypes crnedsa Aa ce yBepwTe, Ye B
3BbHYEBATA MHCTANALNS HIMA HaNpEXEHME.

6. C nomoLTa Ha Nnocka oTBepTKa NOBAUTHETE €31YETO Ha Kanaka Ha 3BbHeLa 1
ro CHemeTe.

7. Onpepnenete MSICTOTO 3a MOHTaX Ha 3BbHeLla BbPXy CTeHaTa W npobuitte gBa
0TBOpa, CbOTBETCTBYBALUM HA MOHTaXHUTE OTBOPU B OCHOBAaTa Ha 3BbHeLA.
MocraBete Aobenu B oTBOpUTE.

8. Mpe3 oTBOpa B OCHOBaTa Ha 3BbHelLa u3TerneTe kabenuTe Ha 3BbHYeBaTa
MHCTanauys 1 NpukpeneTe OCHOBATA, KaTo 3aBMHTUTE BUHTOBE B MPUrOTBEHUTE
no-paHo Ao6enu. Cneaga fa 06bpHeTe BHUMaHWE Ha NPaBUHOTO NpUKpenBaHe
Ha OCHOBaTa Ha 3BbHEL|A, a NO-CNeLManHo Ha HEHOTO BEPTUKAIHO MOMOXEHME.

9. CHeMmeTe u3onaumsiTa oT KpanLLata Ha kabenute Ha 3BbHYeBaTa MHCTanaums Ha
ObikHa 10 mm 1 1 CBbPXKETE KbM CbOTBETHUTE KNEMM.

10. MoHTupaliTe kanaka Ha 3BbHeLa W BKMIOYETE 3aXpaHBALLOTO HanpexeHue Ha
3BbHYeBaTa uHcTanauus 230 V AC.

11. MpoBepeTe AeCTBIMETO Ha 3BbHELA, KAaTO HATUCHETE 3BBHYEBHS BYTOH.

12. Mpn HeOGXOAMMOCT perynupalite BUCOYMHATA Ha 3Byka Ha 3BbHELA 4pe3
3aBbpTaHe Ha kambaHKaTa Ha 3BbHeLa.

P w

BHUMAHME! Bunaru npean cHemaHeTo Ha kanaka Ha 3BbHeua cneaBsa aa ce
yBepuTe, 4Ye HanpexeHUeTo B 3BbHYEBaTa MHCTanauus e U3KNoyeHo!

[eknapaumsTa 3a CbOTBETCTBME C& HamMMpa Ha CalT
www.zamel.com

31.08.2015 09:26
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3BOHOK C YALLEN
DNS-001/N

XapakTepHble 4epTbl:

3MeKTPOMEXaHW4ecknit  3BOHOK MpeaHasHayeH Ans WCronb3oBaHWs B
noMelLLieHnsix, 060pyAOBaHHbIX YCTaHOBKOW 3BOHKa C HampsbkeHnem 230 V
AC,

rpomkocTb: 85 dB,

nakvupoBaHHas cTanbHas vawa (g54 mw).

BHUMAHMUE:

PekomeHnpyeTcsi, 4ToObl MOHTaX 3BOHKA OCYLLECTBMSAN PabOTHUK, MEIOLLMI
HeobxoarMyto KBanudukaLmio 1 NMOMHOMOYHSI.

Cuctema pormkHa ObiTb CMOHTVPOBaHa NpY MOMOLLM MPOBOAA C CeYeHUeM
ot 0,5 Mm? 10 2,5 MM? ¢ HanpspkeHneM msonsun MuH. 300/500 V 1 Tunom,
COOTBETCTBYHOLLMM YCIOBUSIM SKCMIyaTaLmm.

3BOHOK NUTAETCS OT CETEBOrO HanpshkeHns 3HadyeHnem 230 V AC.

3BOHOK [JOMKeH BbiTb 3aLMLLEH OT NOCNEACTBUIA KOPOTKOrO 3aMblKaHUs W
neperpysk npu MOMOLLM [ABYXMOMKOCHOrO aBTOMATUYECKOrO BbIKIO4aTENs
¢ nofobpaHHbIMK COOTBETCTBYIOLUMMU XapaKTEPUCTUKAMU U 3HaYeHUeM
HOMWHamNbHOTO  TOKa, BCTPOEHHbIM B (DUKCWUPOBaHHYlO MPOBOAKY B
COOTBETCTBUM C MPaBUaM1 YCTaHOBKM.

Mpubop He NpegHasHayeH ANs UCMONb3oBaHNUs NoabMU (BKIOYas AETen),
Y KOTOpbIX €CTb (PU3NYECKIE, HEPBHBIE MMM MCUXWUYECKVNE OTKIOHEHUS U
HEJoCTaToK OMblTa M 3HAHWIA 3a WCKMIOYEHUEM CIyyaeB, KOrda 3a HUMW
OCYLLECTBASIETCS HAA30P UMK MPOBOAUTCS UHCTPYKTaX JIALIOM, OTBEYALLUM
3a ux BesonacHocTb. HeobxoaMMo oOCyLeCTBNATL HaA3op 3a AeTbMU C
Lienblo HeAOMYLUEHUS UX WP C NprGopoMm.

WHCTPYKUMA MOHTAXA:

1.

w N

o~

7.
8.
9.
10.

1.
12.

Mepen Tem, kak NPUCTYNUTb K AENCTBMAM MO COEAWMHEHUIO AeTarnen,
oTknounTb HanpsbkeHue 230 V AC, nutatowee cuctemy 3BoHka. Cnepyet
ybeauTbCs Npy MOMOLLM MOAXOASLLETO W3MepUTeNnbHOro npubopa, 4to B
CcUCTEMe 3BOHKA OTCYTCTBYET HarnpshkeHMe.

CHSITb KPBILLKY 3BOHKA NP NMOMOLL MOCKON OTBEPTKY, MOBECHB.
OTMeTUTb MECTO KpenmeHust 3BOHKa Ha CTeHe, BbICBEPNTL [Ba OTBEPCTHS,
COOTBETCTBYIOLME MOHTaXHbIM OTBEPCTUAM B MOACTABKE 3BOHKA W
BCTaBUTb B HUX PaCcropoyHble Korbilku. Criedyet obpaTuTb BHUMaHWE Ha
BepTUKanbHoe pacroioXeHre 3BOHKa (OTMEYEHO Ha NOACTaBKe).

BcrasuTb B oTBepCTUs Atobens.

BKpyTUTb BWHT B YCTAHOBMEHHbI paHee BepxHWii Aiobenb Tak, 4TOObI
BbICTyNan Ha MakciMarnbHo 5 MM.

CKBO3b Kpyrmoe OTBepCcTMe B MOACTaBKE 3BOHKA MPOMOXUTb MpoBofa
CMCTEMbI 3BOHKA.

lMoaBecuTb NOACTaBKY Ha BbICTYNAIOLLEM, BEPXHEM BUHTE.

TMp1KPennTL NOACTaBKY BTOPBIM BUHTOM, BKPYUMBAS €10 B HIKHIA Ato6enb.
3a4nCTUTL KOHLbI MPOBOAOB CUCTEMbI MUTAHWSA 3BOHKA Ha pacctosHue 10
MM. 1 33KpenuThb B 3aX1Max 3BOHKa.

HapeTb KpbILLKY 3BOHKA.

MopkntounTb Hanpskerne 230B AC, nuTaroLLee cucTeMy 3BOHKA.
[MpoBepuTb paboTy 3BOHKA, HaXaB Ha €ro KHOrKy.

IMp1 HeOBXOAMMOCTY OTPETYNMPOBATL FPOMKOCTb 3BOHKA, MOBEPHYB €0 YalLLly.

BHUMAHWE! Bcerga, nepep TeM Kak CHSITb KPBILLIKY 3BOHKa, CrieayeT ybeanTbes,
YTO B CUCTEME 3BOHKA OTCYTCTBYET HanpsikeHue!

CepTudmkat cooTBeTCTBUA NpeAcTaBreH Ha MHTepHeT-cainTe
www.zamel.com
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[3BIHOK YALLKOBUWA
DNS-001/N

XapaktepucTuka:

eneKkTpoOMEXaHiYHUIA A3BIHOK NPU3HAYEHUI A1 BXVWBAHHS B NPUMILLEHHSX
obnagHeHux A3BIHKOBO iHCTanALo 3i Hanpyroko

230 VAC,

ryynicTe: 85 dB,

nakoBaHa cTanesa yaluka (54 mMm).

IHCTPYKLIA MOHTAXY

1.

2.

Hw

9.

10.

1.
12.

PekomeHayeTbes, Wob MOHTaX [A3BiHKa BWKoHana ocoba 3 BignosigHUMU
KBaniikaLisMu i NOBHOBaXEHHAMMU.

MoHTax noBuHeH GyTW BUKOHaHWIF NpoBogoM AiametpoM Big 0,5MMm? o
2,5MM2 Hanpyroto isonsuii mitimym 300/500 V i Tvni, BignosigHMM Ao yMOB
3aCTOCYBaHHS .

[13BiHOK XVBMTbCS HAaNpyrot Mepexi 3HayeHHsm 230 V AC.

®azoBuit NpoBiA A3BIHKOBOrO iHCTanAuii noBuHeH OyTn 3abesneveHuii
nepeq Hacnigkamm KOPOTKOTO 3aMUKaHHs! | nepeBaHTaXeHb 3a [OMOMOroo
B/MUKa4a MaKCUmarnbHoro cTpymy abo nnaekoro 3anobixHuka 3 BignoBigHo
nifibpaHoL0 xapaKTEPUCTUKOI | 3HAYEHHSIM HOMIHANBHOTO CTPYMY.

[lo noyatky AN 3B'A3aHMX 3 CMOMy4YeHHs, pos’egHatn Hanpyry 230 V
AC, Wo X1BUTb A3BIHKOBY iHCTansAuito. Cnig yneBHUTUCS 3a AOMOMOIOK
BiZJNOBIAHOrO BUMIPIOBANbLHOTO Npuagy, Lo B A3BIHKOBIN iHCTansLii Hemae
Hanpyr.

3HATW KpULLKYy [O3BiHKA 3@ [OMOMOTOK MMOCKOI BWKPYTKW, MiABaXytouu
3auinKy KpULLIKK.

YCTaHOBUTK MicLe MOHTaXy [3BiHKa Ha CTiHi, 3pobuTM ABa OTBOPM, LIO
BiANOBIZAIOTb MOHTAXXHUM OTBOpaM Y MiACTaBi A3BiHKA i MOCTABUTW B HUX
PO3NipHi Kinku.

Yepes oTBip y niAcTasi A3BiHKa NPOKNacTX NPOBOAW A3BIHKOBOI iHCTanALi Ta
NPVKPINUTY NigcTaBy, BKPYUYOUN MBUHTU O PaHille 0CayKeHUX PO3MipHUX
KinkiB. Tpeba 3BepHyTW yBary Ha npaBWnbHUIA CNOCi6 MOHTaxy migcTasn
[13BiHKa, 0COBINBO Or0 NOMOXEHHS Y BEPTUKANBHOMY HaNPSIMKY.
I30ntoBaTy KiHLi NPOBOAIB A3BIHKOBOT iHCTaNsALii Ha 4oBXWHI 10MM i 3'egHaTh
ix 3 BignoBigHUMYM 3aTUCKaAMU.

MoknacTn KpuwKy A3BiHka i nigknioumtn Hanpyry 230 V AC, WO XWBUTb
[3BIiHKOBY iHCTanALjH0.

MpoBipnTK, 4i A3BIHOK [i€ HATUCKAKOUM KHOMKY A3BiHKa.

Mpyu HeoBXiAHOCTI HACTPOITW TyyHICTb 3BYKY [3BiHKa MOBEpTalOYM YallKy
[13BiHKa.

YBATA! 3aBxau nepef TUM fIK 3HATU KPULLKY A3BiHKa Tpeba yneBHUTUCH,
L0 B NpoBoJax A3BiHKa Hemae Hanpyru!

[leknapaujis 3rigHOCTi 3HaXOAUTLCSA Ha BeG-CTOPIHLI
www.zamel.com
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KOYAOYNI ME AZMIAA
DNS-001/N

XopaKTnPIoTIKA:

o hhektpounyavikd Koudouvi yKOVYK TTPOOpIZETal yio XPAON O€ XWPOUG
egoTAIopévoug pe eykatdoTtaon koudouviol pe Tdon 230 V AC,

e  ¢vroon rixou: 85 dB,

o Aakapiopévn aoTida amoé xdAuBa (254 mm).

OAHTIEZ ZYNAPMOAOIHZHZ

1. ZuvioTaTal va KGVEl TNV yKATaoTaon eSeIBIKEUPEVOG NAEKTPOAGYOG.

2. H gykatdotaon mpémel va yivel pe kaAwdio diatoung amé 0,5 mm? wg 2,5

mm?, pe Téon pévwaong ehdxiota 300/500 V kai Tou T0TTIOU KaTAAANAOU OTIG

OUVOAKeg.

KoudouUvi Tpogodoreital ye Tnv 1d0n diktUou aTo etriredo 230 V AC.

KaAwadio nAEKTPIKAG @AONG TG EYKATAOTAONG TOU TOU KOUBOUVIOU TTPETTE

va gival TTPOaTATEUUEVO aTTd T ATTOTEAETUATA BPAXUKUKAWHATOS HECW TOU

dIaKOTITN eykardaTaong fi TNg aoaAeiag kataAAnAou TUTTOU KaI agiag yia

TNV OVOPOOTIKA Tdon.

5. Tpiv va apyioete oUvdeon NG €yKOTAOTAONG, ATTOOUVOEOTE TO PEUHA
230 V AC mou tpogodoTei TNV gykatdoTtaon Tou koudouvioU. Mpémel va
OIYOUPEUTEITE PE XPrON TOU KATAAANAOU JETPNTA OTI OTNV EYKATACTAON TOU
KoudouvIoU UTTEPXEl KATAOTOON NPEWIAG.

6.  BydATe TO KATTGKI TOU KOUBOUVIOU AVOCNKWVOVTAG UE KaTaaBidl To yavi(o
TOU.

7. EmA€CTe To onpeio eykatdoTong Tou koudouvioU aTov Toixo, avoifte duo
TPUTIEG TTOU avTIOTOIKOUV TPUTIEG EYKATAOTOONG Kal TOTIOBETNOE péoa Ta
Buopara.

8. Mépaote Ta KAAWSIO TNG eykatdoTaong koudouviol amd To OTPOYYUAO
Gvolyua Kal ouvapuoAoynaTe Tn Baon kai eTTopévwg BIdwvovTag Tig Bideg
oTa Buopata ToU gival TTpoyevéaTepa ouvapuohoynuéva. Mpémel va
dwaoete anuaaia atnv katdAAnAo péBodo auvapuoAdynong g Baong Tou
YOVYK Kail 13IaiTepa aTnv ToTToBETNON TNG OTNV KA&BETN Béan.

9. ZeyUpvwoe TIG KPES TwV KaAwdiwv o€ PrKog Trepitou 10 mm kai o@iygTe
TIG 0TOUG KATAAANAOUG OQIYKTAPEG KOAWDiwV.

10. TomoBeTAOTE TO KOTIAKI TOU KOUSoUVIoU Kal guvdEaTE To aTnv Tdan 230 V
AC TT0U TPOYOJOTEI TNV EYKATACTACT TOU KOudouvioU.

11, EAéy&re T Aeimoupyia Tou koudouviou TECOVTAG TO KOUMTI KOudouviou.

12. Katd avaykn puBpiote Tnv éviaon Tou KoudouvioU TTEPIOTPEPOVTAG TO
KUTTEAAO TOU KOUBOUVIOU.

> w

MPOZOXH! Mdvra mpIv va o@aIpECETE TO KATAKI TOUu Koudouviol
OGIYOUPEUTEITE OTI OTNV EYKATAGTAGT TOU KOUSOUVIOU UTTAPXEl KATAOTAC

npepiag.

AfAwon oupBaTéTNTAG PHECT GTN CUCKEUOTIO ) OTNV I0TOOEAISa
www.zamel.com
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- GUARANTEE - GARANTIE - ZARUKA - TAPAHTHS1 - GARANTINIS TALONAS -GARANTIIKAART - TAPAHTIIHA KAPTA\
- GARANTINE KORTELE - ZARUCNY LIST - GARANCIJSKI LIST - CARTA DE GARANTIA - GARANTIJAS KARTE
- GARANCIAJEGY - KAPTA ETTYHEHE - CARTE DE GARANTIE - LA HOJA DE LA GARANTIA - GARANTIESCHEIN
TAPAHLIMOHHA KAPTA

1. ZAMEL Sp. z 0.0. provides a two - year warranty for its products. 2. The ZAMEL Sp. z 0.0. warranty does not cover: a) mechanical defects
resulting from transport, loading / unloading or other circumstances, b) defects resulting from incorrect installation or operation of ZAMEL products,
c) defects resulting from any changes made by CUSTOMERS or third parties, to products sold or equipment necessary for the correct operation of
products sold, d) defects resulting from force majeure or other aleatory events for which ZAMEL Sp. z 0.0. is not liable, ) power supply (batteries)
1o be equipped with a device in the moment of sale (if they appear). 3. All complaints in relation to the warranty must be provided by the CUSTOMER
in writing to the retailer after discovering a defect. 4. ZAMEL Sp. z 0.0. will review complaints in accordance with existing regulations. 5. The way a
complaint is settled, e.g. replacement of the product, repair or refund, is left to the discretion of ZAMEL Sp. z 0.0. 6. Guarantee does not exclude,
does not limit, nor does it suspend the rights of the PURCHASER resulting from the discrepancy between the goods and the contract.

1. Die Firma ZAMEL Sp. z 0.0. gewahrt 24 - Monate lange Garantie fiir die von ihr verkauften Waren. 2. Aus der Garantie der Firma ZAMEL
Sp. z 0.0. sind folgende Schaden ausgeschlossen: a) mechanische Schaden infolge von Transport, Ver - /Entladung oder anderer Umstande,
b) Schaden infolge fehlerhafter Montage oder Gebrauchsweise der Produkte von ZAMEL Sp. z 0.0., c) Schéden infolge jeglicher Anderungen
am Verkaufsgegenstandes oder an den zum korrekten Betrieb des Verkaufsgegenstandes nétigen Geréte, die vom KAUFER oder Drittpersonen
durchgefiihrt wurden, d) Schaden infolge hoherer Gewalt oder anderer zufélligen Ereignisse, fiir die ZAMEL Sp. z 0.0. keine Verantwortung tragt.,
&) Versorgungsquellen (Batterien) die zum Zubehdr der Gerats im Moment des Verkaufs gehdren (falls vorhanden). 3. Jegliche Garantieanspriiche
stellt der KAUFER, nach deren Feststellung an der Verkaufsstelle oder in der Fima ZAMEL Sp. z 0.0. schriftlich vor. 4. ZAMEL Sp. z 0.0. verpfli-
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chtet sich, Reklamationen gemaR geltender polnischer Rechtsvorschriften zu behandeln. 5. Die Wahl der Behandlungsart der Reklamation, z.B.
Reparatur oder hangt von ZAMEL Sp. z 0.0. ab. 6. Die tg weder
noch Einstellung der KAUFERrechte infolge von Nichtiibereinsti mmung der Ware mit dem Vertrag.
1. ZAMEL Sp. z 0.0. concede la garantia de 24 meses para los productos que distribuye. 2. La garantia ZAMEL Sp. z 0.0. no incluye: a) dafios
mecdnicos producidos durante el transporte, carga / descarga y otras circunstancias, b) dafios producidos por montaje inadecuado o por explo-
tacion de los productos ZAMEL $Sp. z0.0,, ¢) darios producidos por cualqmer t\po de modifi fcaciones, elecluadas por el COMPRADOR o terceras
personas, gt fi d q bjeto de [ para de estos pro-
ductos, d) dafios pmduc\dos por fuerza mayor u otro caso fortuito, por los cuales ZAMEL Sp. z 0.0. no sera responsable, e) fuentes de alimentacion
(baterias), que forman parte del dispositivo en el momento de su venta (si procede). 3. E| COMPRADOR esté obligado a nofificar, por escrito, todo
tipo de reclamaciones en calidad de garantia en el punto de venta o en la empresa ZAMEL Sp. z 0.0. 4. ZAMEL Sp. z 0.0. declara que estudiara
las reclamaciones conforme con lo establecido en la legislacion vigente de Polonia. 5. La eleccion de la forma de resolver la reclamacion, por €j.
descambiando el producto defectuoso por otro, la reparacion o la devolucion del importe pagado, depende de ZAMEL Sp. z 0.0. 6. La garantia no
excluye, no limita, ni suspende los derechos del COMPRADOR que resultan de la incompatibilidad del producto con el contrato de venta.
1. ZAMEL Sp. z 0.0. concede 24 meses de garantia aos pmdutos vendidos. 2. A Garantia ZAMEL Sp. z 0.0. n@o confere a: a) danos mecanicos
idos d o transporte, ou outras b) danos causados pela imperfeita montagem ou ma esploragéo e manu-
dos artigos ZAMEL Sp. z0.0., f q alteragdo feita pelo COMPRADOR ou pessoa terceira com
respeito aos produtos que constituem objectos de venda, d) defeitos causados por forgas maiores ou outras circunstancias alheias, nas quais a
ZAMEL Sp. 7 0.0 ndo tomaré responsabilidade., ) fonte de alimentacao (pilha) sendo parte do conjunto completo do aparelho na altura da venda
(se estiver incluso). 3. Todas as reivindicagdes referentes a garantia do COMPRADOR deveréo ser canalisadas ao local de compra ou na fima
MEL Sp. z 0.0. em escrito apos a confirmagéo. 4. ZAMEL Sp. z 0.0. esta em obrigagéo de examinar a reclamagéo de acordo com o canone
da lei Polaca em vigéncia. 5. Escolha das formas para solucionar a reclamagéo, por exe: troca do produto por um outro sem defeitos, reparacao
ou reembolso do dinheiro e tomada pela ZAMEL Sp. z 0.0. 6. A garantia nao exclui, nao limita e nem suspende os direitos do COMPRADOR
provenientes da inconformidade entre o artigo e o contracto.
1. La société ZAMEL Sp. z 0.0. accorde une garantie de 24 mois pour ses produits. 2. La garantie de ZAMEL Sp. z 0.0. ne conceme pas:
a) les pannes mécaniques arrivées pendant le transport, le chargement/déchargement ou les autres, b) les pannes résultantes de montage
ou d'exploitation incorrecte des produits de ZAMEL Sp. z 0.0. v) endo résultants des effectuées par
I'ACHETEUR ou des tiers et concernant les produits fa\sanl T'objet de vente ou des dispositifs indispensables pour le fonctionnement correct des
produits étant ,‘objet de vente, ) endo par laft j autres incidents d pour lesquels la société ZAMEL Sp. z
0.0. décline &) les sources d'alimentation (piles) qui font partie d'équipe de I'appareil au moment de son vente (i valable).
3. Tous les prétentions & fitre de garanl\e doivent étre dec\arees dans e point d'achat ou dans I'entreprise ZAMEL Sp. z 0.0. par [écrit. 4. La société
ZAMEL s'oblige & examiner aux exige dea loi polonaise. 5. Le choix de forme de réglement de la réclamation,
p.ex. changement de produit contre un produit sans défauts, réparation ou retour de 'argent, appartient 8 ZAMEL Sp. z 0.0. 6. La garantie n'exclut
pas, ne limite pas, ni ne suspend pas, les droits de 'ACHETEUR qui résulteraient de la non conformité de la marchandise avec le contrat d'achat.
1. AZAMEL Sp. z 0.0. cég 24 honapos garanciat ad a termékre. 2. A garancia ala nincsenek ala vonva a)Asza’II\'tés alatt torténd hibak vagy a

torténd égek, b) A éskor eredd hibak vagy a o)A vagy a készillek
eredd hibak, amelyek a vasarlo abol erednek, d) Akiilso halasbo\ eredo hibak, amelyekre a ZAMEL Sp. z 0. o. cégnem
felelds, e) Az elemek, amelyek a csomag részei, amennyiben fel vannak sorolva a 3. Agarancival kapcsolatos é és

a Vésarld a vasérlas helyén vagy a cégnél jelzi irdsbeli formaban. 4. ZAMEL Sp. z 0.0. cég az 9sszes reklaméciot Iengye\ jogi torvény szerint fog
kezelni. 5. A reklamacié elharitasét, azaz a késziilék cserérol vagy a pénz visszavonasarol a ZAMEL Sp. z 0.0. cég diinti. 6. A garancia ellenében
a Vasarlonak megvannak tovabbra a jogai amennyiben az ari nem egyezik a szerzodés targyaval.

1. Firma ZAMEL Sp. z 0.0. vos. poskytuje na prodévané tovary 24 - mésiéni zéruéni Iitu. 2. Zaruka firmy ZAMEL Sp. z 0.0. vos. se nevztahuje na:
a) mechanické poskozeni produktu, ke kterému doslo béhem transportu, naklddanifvykladani nebo jinjch okolnosti, b) poskozeni, ke kterym doslo
v disledku nespravné provedené montaZi nebo v diisledku nespravného pouzivani produkt firmy ZAMEL Sp. z 0.0. vos, ¢) poskozeni, ke kterym
doslo v disledku jakychkoliv zmén nebo tprav, které KUPUJIC nebo tietf osoba vykonala na zakoupenjch vyrobeich, nebo na jinjch zafizenich,
které jsou nezbytna pro spravnou cinnost zakoupenych vyrobkd, d) poskozent, ke kterym doslo viivem pisoben vy3si sily nebo jinjch nahodnych
udalosti, za které firma ZAMEL Sp. z 0.0. vos. nenese zodpovédnost, e) zdroje napéti (baterie), které stanovi prislusenstvi prodavanych zafizeni
v momentu jeho prodeje (pokud se takové v baleni nachézi). 3. Jakékoliv naroky plynouci z zruky musi KUPUJICI uplatnit v misté prodeje nebo
v firmé ZAMEL Sp. z 0.0. vos. pisemnou formou ihned po jejich ni. 4. Firma ZAMEL Sp. z 0.0. vos. se zavazuje svaZit a vyfidit reklamaci
vsouladus zakony platnymi v Polské republice. 5. Viybér formy vyfizeni reklamace, napf. vyména tovar na novy volny od vad, oprava nebo vraceni
penézi plindlezi fimé ZAMEL Sp. z 0.0. vos. 6. Zaruka nevylutuje, neomezuje ani Zadnym jinjm zplisobem nerusi pravomoci KUPUJICIHO
plynouci z neshodnosti zakoupeného tovaru se smiouvou.

1. Firma ZAMEL Sp. z 0.0. poskytuje na predavané tovary 24 - mesanu zaruénu lehotu. 2. Zaruka firmy ZAMEL Sp. z 0.0. sa nevztahuje na:
a) mechanické poskodenia produktu, ku ktorym do3lo pogas transportu, nakladanialvykladania alebo injch okolnosti, b) poskodenia, ku ktorym
doSlo v ddsledku nespravne prevedenej montéZe alebo v dosledku nesprévneho pouzivania produktu firmy ZAMEL Sp. z 0.0., c) poskodenia, ku
ktorym doslo v ddsledku akychkolvek zmien alebo Gprav, ktoré na zaktipenych vyrobkoch, pripadne na inych zariadeniach, ktoré sii nevyhnutné
pre spravnu &innost zaktipenych vyrobkov, vykonal KUPUJUCI pripadne tretia osoba, d) poskodenia, ku ktorym doslo vplyvom pésobenia vy33ej
sily alebo inych nahodnych udalosti, za ktoré firma ZAMEL Sp. z 0.0. nenesie zodpovednost, e) zdroje napatia (batérie), ktoré v momente predaja
predstavujd prislusenstvo predévaného zariadenia (pokial sa tieto nachadzajd v balen). 3. Akékolvek naroky plyniice z zéruky musi KUPUJUCI
uplatnit v mieste nakupu alebo priamo vo firme ZAMEL Sp. z 0.0. pisomnou formou ihned po ich zisteni. 4. Firma ZAMEL Sp. z 0.0. sa zavézuje
2vazit a vybavit reklaméciu v silade s platnymi zakonmi Polskej republiky. 5. Vjber formy vybavenia reklamécie, napr. vjmena tovaru za novy,
volnj od vad, oprava alebo vrétenie pefiazi, je v pravomoci firmy ZAMEL Sp. z 0.0. 6. Zaruka nevyluCuje, neobmedzuie, ani Ziadnym inym
spdsobom nerusi pravomoci KUPUJUCEHO vyplyvajlice z nezhodnosti medzi zakupenym tovarom a zmluvou.

1. ZAMEL Sp. z 0.0. suteikia 24 ménesiy garantija parduotiems produktams 2 .ZAMEL Sp. z 0.0. garantija neapima a) mechaniniai suZalojimai
Ivyke laike transporto, pakrovimo/iskrovimo ar kitose aplinkybese, b) defektai, kurie atsirado dél blogai atlikto montaZo ar ZAMEL Sp. z 0.0. gaminiy
eksploatacios, ¢) defektai, kurie atsirado dél bent kokiy perdirbimy kuriuos atiko PIRKEJAS ar treti asmenys susie su parduotais gaminiis., d)
defektai atsiradg del ,aukstesnés jégos” ar Kity likimo atsitikimy, uZ kuriuos jmoné ZAMEL Sp. z 0.0. neatsako, ) maitinimo Saltinis (baterijos)
‘esantios prie jrangos pardavimo metu (jei yra). 3. Visus reiskimus apimtus garantija PIRK EJAS turi sudeti rastu pirkimo punkte arba ZAMEL Sp. z
0.0. jmonéje. 4. ZAMEL Sp. z 0.0. jmoné sipareigoja iSnagrinéti reklamacija pagal galiojancius Lenkijos teisés nuostatus. 5. reklamacijos isrisimo
pasirinkta forma: pvz. Produkto pakeitimas | nauja. jmoné ZAMEL Sp. z 0.0. sipareigoja pataisyti arba grazinti pinigus. 6. Garantija neapriboja,
netrukdo ir neanuliuoja PIRKEJO jgaliojimo, kai produktas neatitinka pagal sutar].
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1. ZAMEL Sp. z 0.0. 24 ménesu garantiju pardotajam precém. 2. ZAMEL Sp. z 0.0. garantija neaptver: a) mehaniskus bojgjumus, kuri tika rac
transport, iekrauSanasfizkrauSanas laika vai citos apstakjos, b) bojajumus, kuri radijas nepareizas montazas laika vai ZAMEL Sp. z 0.0. ieficu
nepareizas lieto3anas laika, c) bojajumus, kuri radijas parveidojumu dél, kurus veica PIRCEJS vai tresas personas, un kas atiecas uz iericém, kuri
ir pardosanas priek3meti, d) bojajumus, kuri izriet no augstaka spéka darbibas, par kuriem ZAMEL Sp. z 0.0. nenes atbilsfibu, e) baroSanas avotu
(baterijas), kas ietilpst iekartas aprikojuma t pardosanas brid (ja tas pastav). 3. Visus garantijas pieprasiiumus PIRCEJS piesaka iepirkanas
punkta vai firma ZAMEL Sp. z 0.0. rakstiski péc tas noteikSanas. 4. ZAMEL Sp. z 0.0. uznemas pienakumu apskatit pieprasijumus saskana ar poju
likumiem. 5. Garanitjas snieg$anas dazadas formas, pieméram, preces samaina uz citu, remonts vai naudas atgrie$ana ir atkarigs no ZAMEL Sp.
20.0. 6. Garantija neierobezo un nepartrauc PIRCEJA tiesibas, kas izriet no preces naatbilstibas ligumanm.

EST 1. ZAMEL Sp. z 0.0. valjastab 24 - kuuse garantii miiivatele kaupadele. 2. ZAMEL Sp. z 0.0. garantiiga ei ole kaetud: a) mehaanilised vigastused,

mis on esile tulnud transportimise kéigus, peale - / mahalaadimise kaigus vdi teistes olukordades, b) vigastused, mis on valja tulnud vaara mon-
teerimise pahjusel vi toodete ZAMEL Sp. z 0.0. ekspluatatsiooni kaigus, c) vigastused, mis on valja tulnud tkskdik mis imbertegemiste phjusel
(OSTJA poolt vdi kolmandate isikute poolt, kes omavad suhet mainitud tootele, mis on miilimise objektina voi hadavajalikuta seadmeta, ima milleta
ei saa dieti funktsioneerida seadmed, mis on miiimise objektina, d) vigastused mille tekke on pahjustatud llima jouga vdi teistsuguste juhuslikkude
juhtumite tagajérjel, mille eest ZAMEL Sp. z 0.0. ei kanna vastutust, e) lolte aH\kad (patareid), mis on miiiimise momendil seadme varustusel (kui
esineb). 3. Kdiksugu garantist tulenevad, OSTJ b punktis vdi otse firmas ZAMEL Sp. z 0.0. kirjalikult, peale fakti
kinnitamist. 4. ZAMEL Sp. z 0.0. on kohustatud Iabi vaatama kdik reklamatsioonid vastavalt Poolas kehtivate seaduste alusel. 5. Reklamatsiooni
rahuldamise vorm, naiteks selle vélja vahetamine defektivabaks, selle dra parandamine vdi raha tagastamine, jaab firmale ZAMEL Sp. z 0.0. 6.
Garantii ei valista, ei piira ega riputa OSTJA digusi, mis tulenevad kauba mittesobitavusest koos lepinguga.

SLO 1. ZAMEL Sp. z 0.0. za prodajane proizvode nudi 24 - mese¢no garancijo. 2. Garancija ZAMEL Sp. z 0.0. ne velja za: a) mehanske poskodbe,
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nastale med prevozom, nakladanjem/razkladanjem tovora ali v drugih okoliscinah, b) poskodbe, nastale zaradi nepravilne montaze ali uporabe
izdelkov ZAMEL Sp. z 0.0., c) poskodbe, nastale zaradi kakrSninkoli predelav, ki jih opravi KUPEC ali tretja oseba in se ticejo izdelkov, ki so
predmet prodaje, ali naprave, ki so nujno potrebne za pravilno delovanje izdelkov, ki so predmet prodaje, d) poskodbe, nastale zaradi visje
sile ali drugih nakljucnih dogodkov, za katere ZAMEL Sp. z 0.0. ne odgovarja, e) vire napajanja (baterije), ki so del opreme naprave v trenutku
njegove prodaje (v primeru, da so). 3. Vise terjatve v zvezi z garancijo KUPEC sporodi na prodajnem mestu ali v podjetju ZAMEL Sp. z 0.0., in
sicer pisno, potem ko jih ugotovi. 4. Podjetie ZAMEL Sp. z 0.0. se zavezuje, da bo reklamacije obravnavalo v skladu z zavezujogimi poljskimi
pravnimi predpisi. 5. Podjetie ZAMEL Sp. z 0.0. si pridrZuje pravico do izbire natina, na katerega se bo urejala reklamacija, npr. zamenjava
blaga za blago brez napak, popravilo ali povracilo denarja. 6. Garancija ne izkljucuje, ne omejuje niti ne razveljavija pravic KUPCA, izhajajocih
iz neskladnosti blaga s pogodbo.
1. ZAMEL Sp. z 0.0. ofera o garantie de 24 de luni pentru toate produsele vandute. 2. Nu sunt cuprinse de garantia ZAMEL Sp. z 0.0.: a) dete-
riorarea mecanic care a luat fiinta in timpul transportului, incarcéridescarcérii sau in orice alte imprejurari, b) deteriorari care au luat nastere
in timpul montari gresite sau a folosirii gresite a produselor ZAMEL Sp. z 0.0., ¢) deteriorari care au luat nastere ca urmare a transformarilor
realizate de catre CUMPARATOR sau personae terte si care privesc direct produsele care reprezinté obiectul vanzarii, d) deaterioréri care sunt
rezultatul acjunii unei puteri extraordinare sau a altor evenimente ale destinului, de care ZAMEL Sp. z 0.0. nu este raspunzator, ) sursele de
alimentare (bateriile) cu care este echipat aparatul in momentul vanzarii (daca acestea se afla in set). 3. Toate revendicarile care reies din
aceasta garantie CUMPARATORUL trebuie s le prezinte magazinului de unde a fost cumparat aparatul sau la firma ZAMEL Sp. z 0.0., in scris
, dupa Ce acestea Au fost constatate. 4. ZAMEL Sp. z 0.0. se oblig sa ia in vedere reclamatia conform cu legile in vigoare. 5. Alegerea formei de
rezolvare a reclamatiei: de ex. schimbarea marfii cu una lipsité de defecte, reparatia sau returnarea banilor sta in obligatia ZAMEL Sp. z 0.0. 6.
Garantja nu exclude, nu limiteazé si nu suspenda drepturile pe care le are CUMPARATORUL si care rezulta Din necomformitatea dintre marfa
§i contract.
1. ZAMEL Sp. z 0.0. ocurypsiga 24 - MecedHa rapaHuis Ha npeanaraxute cTokn. 2. Mapaxuvata Ha ZAMEL Sp. z 0.0. He ofixeawa: a)
MEXaH¥4HU 1I0BPEZH, BHIHUKHANIA 110 BDEME Ha TPAHCTIOPT, i Apym b) nospeaw, Bb3HKHaMM
B pe3ynTar a MOHTaX Ui Ha uarienvsTa Ha dupma ZAMEL Sp. z 0.0..c) noBpeay, Bb3HUKHAMM B
peaynTar Ha npepaGotky, usbpuerk ot KYMYBAYA unu oT TpeTu nuua, a Kacaewuw u3aenwsTa, npeamer Ha nponaxbata unu CopbKeHusTa,
HeQGXODUMI 33 MIPABUTIHOTO (IYHKUMOHUPAHE Ha U3ENUST - NPEOMET Ha NPonaxGaTa, d) N0BPEW, BL3HUKHANM B DE3YITAT Ha AEHCTBAETO
Ha npupoHy i apyrv GeacTeus, 3a kouto ZAMEL Sp. Z 0.0. He HOCK HifKaKBa OTTOBOPHOCT, €) 3axpaHBalLy eneMenTH (6atepuu), ¢ kouto
CHOPLKEHUETO € CHABEHO B MOMEHTa Ha NpofiaxGaTa (ako Wiva Takuea). 3. Criep KOHCTATUPAHETO Ha PeknaMaLii, 0BXBaHATH OT rapaHLUsTa,
KYMYBAYBT cnepga aa i CbobLy NMCMEHO B MACTOTO Ha Nokynkata wn Bb8 tpma ZAMEL Sp. z 0.0. 4. ZAMEL Sp. z 0.0. ce 3aabnxasa
fa pasmepa peKnamauyuTe ChmacHo AefiCTBaLUMTe 3aKOHHM panopeadi Ha nonckoto npaso. 5. WsGopuT Ha (opmara 3a perynupare Ha
peKnamaliusTa (Hanp. OAMSHa Ha CTOKATa C HOBA HENOBPEeHa, PEMOHT WM BDbILIAHE Ha NAPUNHWTE CPECTBa) Ce MPEiOCTaBA Ha (itpMa
ZAMEL Sp. z 0.0. 6. TapaHuyATa He U3KNIOYBA, He OTPaHVYaBa HUTO HE OrpaHi4aBa BpemMeHHo npasata Ha KYMYBAYA, Bb3nvkealm nopaau
HECHOTBETCTBUETO Ka CTOKATa C 0r0BOpa.
1. Komnanua ZAMEL Sp. z 0.0. NpefiocTaBnAer ABYXMETHIOK rapaHTUio Ha CBOM u3nenus. 2. MapaHTwiHble 0BssaTensCTea Komnanmn ZA-
MEL Sp. z 0.0. He pacnpoCTPaHAKOTCA Ha CreayloLLe Cnyyau:, a) NosBNexve i B pesynerare
W MHBIX 6) nosenexme i, BbI3BAHHBIX i YCTaHOBKOV M paboToit ¢ Manenmsimi

Komnanun ZAMEL Sp. z 0.0., B) MOABMiEHUe HEUCTPABHOCTEM, BbI3BAHHBIX U3MeHEHUAMM, BHeceHbix MOKYMATEMAMW wnm TpeToimu
CTOPOHaMH B KOHCTPYKUMIO NPOTaHHbIX wanenuit nubo aﬁopyuaaawu HEOGXOZUMOTO /41 KOPPEKTHOM PaGOTel TaKitx Uuanenwi, r) nosaneHie

i, BbI3BaHHBIX GOPC - MG B Pe3ynbTate WHbIX CNIyYaes, He 3aBHCALIMX OT komnakin ZAMEL
Sp. 2 0.0.,3) voTOsHAKA ruTarns (6arapeu), MerOLecs & ocsatgH 0GOpYI0BAHHS B MOMEHT €10 MPOJaXH (CIN TaKOBLIE MMEOTCS). 3
Bce npeteHamt MOKYNATENEM npogasLy B nUCoMEHHO
hopme nocne 4. npeTenauit Kkomnaveit ZAMEL Sp. z 0.0. 8
COOTBETCTBIM C CyluecTaylolmMmMm npasunamu. 5. Komnanus ZAMEL Sp. z 0.0. ocTasnsieT 3a co6oil npaso Bbifiopa cnocoba komnencauuu, byas
TO 3aMeHa W3NENHS, PEMOHT U AEHEXHas Buinnara. 6. FapanTus 3 P nHe npas NMOKYMATENS,
BLITEKAIOLLYIX U3 HECOOTBETCTBHA TOBAPA FOT0BOPY.
1. ZAMEL Sp. Z 0.0. N10BHe TOBAPUCTBO Hajiae 24 - MICA4HY rapaKTiio Ha npoaasaxi Tosapu. 2. apanTia ZAMEL Sp. z 0.0 nosHe ToBapucTBo
He o6ilimae: A) MexaHiuHi NOLIKOIKEHHA 3poBneHi nifj yac TPaHCMOpTY, HaBaHTAKeHHS/PO3BaHTaXEHHS, abo B HacNIAOK iHlwwX oGcTaBuH. b)
TOLKOIXEHHS NoCTani B HACNifoK AedekTHoro MokTaxy, abo excnnyaravii Bupobis ZAMEL Sp. z 0.0. noBHe ToBapucTBO, B) NOLIKOMKEHHS
nocrani B Hacnizok 6yab - sk nepepobok apilickeHux Mokynatenem, abo Tperi 0co6i Ta ki BigHocsTCA A0 BItpobi, siki € NpeAMeTOM NpopaXi,
60 aHapsas I Bupofis, A CTaHOBNATS NPeAMeET NPoRaKi, [) NOWKOMKeHHs 3pofneHi B
pe3ynkari cTxii, a6o iHuux nepenGayexnx nogii, 3a aki ZAMEL Sp. z 0.0. nlosHe ToBapvcTO He innosiaae, ') mxepena xuenexs (Gatepei),
5iki 3HaX0AATLCA B OBNANHEHHI 3HAPSAAS B XBUNUHI oro nponax (Akwo npucyTHi). 3. Bei npetewaii signocHo rapail Mpoaasews aronolwye
8 nyHKTi Kyniani, a6o chipmi ZAMEL Sp. Z 0.0. noBHe TOBApHCTBO NMCHMOBO, NGNS i CTBEPIKeHHS. 4. ZAMEL Sp. Z 0.0. noBHe ToBapyCT8o
0608 '53aHe PO3NAHYTM peknamaLio 3riaHo 3i YUHHUM NONbCHKMM 3aKOHOAACTBOM. 5. BuBip dopmu nonaromkeHHs peknamauii, Hn BUMiHa
TOBapy Ha TOBI BiNbHWI BiA AechexTiB, peMoHT, abo noBepHeHHs rpowweit HanexuTs A0 ZAMEL Sp. z 0.0. noBHe TosapucTBo. 6. MapaHTis He
BHKnIouaE, He OBMEXYe, aki He MpATHAE Npas oKy BIHOCHO HE3riHOCT T0BapY 3i A0T0BOpOM
1. HZAMEL Sp. z 0.0. opnyei eyyunon 24 pnvav yia a mpoidvra tg. 2. H eyyinon e H ZAMEL Sp. z 0.0. dev mepiapBaver: a) pnyavikég
BAGBeg Trou Eyivav katd T petagopd, opTwon / EepdpTwon kar GAeg ouvBiikes, B) BAABeS Tou éyvav ammd AavBaopévo poviad i xprion Twv
Tpoioviw ZAMEL Sp. z 0.0., y) BAdBeg rou poripBav amé omoieadiimore TpooToifaeig Tou ékave 0 ATOPAZTHE 1} Tpito mpéowmo ota
ayopaopéva Tpaidvia, 5) BAaBeg Tou eivan aTrotéAeopa avwrépag Biag fy ahMwv Tuxaiwv oupaviwy, yia Ta oroia n ZAMEL Sp. z 0.0. Sev gépel
Kapid euBOvn, £) Tyég TpogodoTnang (uTatapie) mou oupmepiapBavovTal aTov e§omAIop0 katd T ayopd (av ouprepihapBdvovrar). 3. Kabe
Tapdmovo eviog eyyuioews o ATOPAZTHE To Snhwvel aTo onpeio ayopdg fj ot etaipeia ZAMEL Sp. z 0.0., eyypdguwe, perd m SiatioTwon
Tou. 4. H eraipeia ZAMEL Sp. z 0.0. Seopetetal va e§eTdoer Ta Tapdmova aUpgwva i TIG 10yUouaeg Slatdgeig Tou moAwvikoU vopou. 5. H
emhoy Tou TP6TIOU ATIAVINONG OTO TIAPATIOVO, TT.). AVTIKATATTAON EUTOPEdpaTOS, EMOKEUR f EMATPOQ XpnudTwy avrkel ot ZAMEL Sp.
20.0. 6. H eyyinon dev agaipei, dev mepiopilel olTe avaoTéMel Ta dikaiipara Tou ATOPAZTH Trou mpok(Trouv amé T pe oupBatémra Tou
EpTTOpEUpaTog pe T oUpBaan.
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